
Berufliche Oberschule Inn-Salzach
Staatliche Fachoberschule und Berufsoberschule 

Neuöttinger Straße 64c, 84503 Altötting
Tel. 08671 9296-100
Fax 08671 9296-199

E-Mail: sekretariat@fosbos-altoetting.de

Application 
for the Academic Year 2024/25 

from March 2024 forwards
Neuöttinger Str. 64c, Altötting

im Sekretariat der FOSBOS (2. Stock)
Opening hours 

 Monday till thursday  8:00 - 16:00 Uhr
 Friday  8:00 - 13:30 Uhr

Necessary documents
  ID 
  Passport photo
  Signed resumé
  Entry form
  Reports 

Information session takes 
for Prep class take place on
Wednesday, July 10th 2024

at 7:00 p.m. in room 310 in Altötting

Timetable
Subjects Lessons per week

German as a foreign language 10 incl. team teaching
German  5 incl. team teaching
English  8 incl. team teaching
Maths  6 
Civics (Social Studies)  3
Physics  2 
Economics  2
Chemistry  1
Biology  1

Total  38

in addition:
Councelling, if necessary

	The timetable can vary according to the   
 needs of the students.

	Study rooms are available. 

	Lunch can be purchased in the cafeteria at  
 school.

Prep class 
for migrants and refugees
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Berufliche Oberschule
Inn-Salzach

Staatliche Fachoberschule und 
Berufsoberschule Altötting 
mit Außenstelle Mühldorf

Faculties
 Maths and Technology    

Economics 
Social Sciences (Studies) 

Health 



Prerequisistes
In order to be accepted, future students of the 
Integrationsvorklasse need language skills at the 
level of at least A2 or B1 and some sort of official 
High School Diploma. 
If students don’t have both, they have to take an 
entry test in German, English and Maths. 

Entry tests
on Wednesday, July 24th, 2024 

between 8:30 a.m. 
and 12 o’clock 

in Altötting 

Personal councelling
After the entry tests there will be personal councelling 
for all applicants who have passed the tests.

Depending on the 
grades (marks) and 
learning progress of 
the students , after the 
Integrationsvorklasse they 
can go on to the regular 
prep class or year 11 at 
the College of Further 
Education.

Goals and prerequisites

Goals/Aims
This prep class for migrants has been designed for 
adolescents who have immigrated to Germany 
and whose mother tongue is not German. Suita-
ble and motivated students aquire the necessary 
language and subject-specific skills in order to be 
able to attend the regular classes of the College 
of Further Education (FOS and BOS).
This Integrationsvorklase aims at young people 
who already have basic language and subject-
oriented skills so that they will be able to attend 
the regular classes of the FOS/BOS after one aca-
demic year of intensive support and schooling.

High School Diploma 
In order to be allowed to attend the regular 
preliminary class (Vorklasse) or year 11 students 
need a High School diploma they can either 
get at the regular Vorklasse or at a High School 
(Mittelschule) nearby (external applicants) at 
the end of the Integrationsvorklasse, or these 
students already have an official High School 
Diploma (acquired in Germany or abroad).

Gestufter Ein- und Ausstieg
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Abitur
fachgebunden oder 
allgemein (2. Fremdsprache)

13. Klasse

Fachabitur

12. Klasse

11. Klasse
Unterricht und fachpraktische Ausbildung im Wechsel

Vorklasse 
(Vollzeit)

Vorkurs
(2. Halbjahr vor Eintritt)

Mittlerer Schulabschluss (ohne Beruf)

Gymnasium Realschule Wirtschafts-
schule Mittelschule



Universität

Hochschule (FH)


